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mass beschlankt Glelchzeltlg mit dem Verbot de1
Schenkungen, also im Kyllosjahr, wurden wohl die
~Tochter erbfihig erkliart!. Fir diese Auffassung sprechen
folgende Momente: 1. Die Schenkungen waren wobl eine Um-
gehung der Erbunfihigkeit der Tochter; um die Umgehung
zu beseitigen, wird man die Elbbelechtlgung der Tochter ein-
gefiihrt und die Schenkungen verboten haben. 2. Den vor
dem Kyllosjabhr beschenkten T6échtern konnte man damals die
Erbberechtigung nicht vorenthalten, wohl. schon deswegen,
weil die Schenkungen nachtriglich schwer zu kontrollieren
waren ?; dagegen die Schenkungen seit dem Kyllosjahr liefen
dem Ve;bot zuw1de1 mussten also etwas strenger behandelt
werden (€vdikov epev'), diese spitern Schenkungen waren eine
ungesetzliche Fortfiihrung der Sitte vor dem -Kyllosjahr; da
“war es folgerichtig, wenn. man die so Beschenkten durch den
Entzug des Erbrechts gewissermassen ganz in die Zeit vor
Kyllos zurtickversetzte. Ob das Gesetz unter Kyllos den
Tochteranteil  hoher oder geringer als das neue Gesetz -be-
-stimmt hatte, wage ich nicht zu entscheiden. Im Allgemeinen
diirfte die Entwwklung nach -der frauenfreundlichen Seite hin
stattgefunden haben; jedenfalls darf Coll. 4974 FlicFéporp[ov
. 8)hhewa (archaisch) nicht fiir #ltere Gleichberechtiging
angefﬁhrt' werden (vgl. D.-H:-R. 464 Anm. 1), da zwischen
den beiden Wortern allerlei.erhalten ist, das sie trennt: ol
yviolot 6tepo . . und anderes. Dass die Tochter erst durch
.unser Gesetz erbfibig wurden3,. scheint mir ausgeschlossen
zu sein; - oder sollten wirklich zwischen dem Kyllosjahr und
dem jetzigen Gesetz die Tochter weder zur Annahme von
Schenkungen noch zum Erben berechtigt gewesen -sein ?

Greifswald. A. Debrunner.

Zur Form der alvot

Dass die Streitreden des Menelaos und des Teuklos in
Sophokles Aias am Ende der Stichomythie in zwei aivor gi-
pfeln, -hat Radermacher gesehen (Anmerkung zu V.1142) und
fir den Eingang der Menelaosrede auf das Ritsel der Kleo-
bulina hingewiesen.. Dariiber hinaus verdient der sprachliche
Ausdruck dieser Partie noch ein paar Bemerkungen, da er
fiir alte Formen solcher Ritsel- und Fabelreden (denn beides
geht znsammen) lehrréich zu sein scheint. Die Anwendung
seiner kurzen Erzihlung gibt Menelaos mit den Worten (1147)

i 1 Ahnlich, aber a.ufglund einer andern Interpretation, D.-H.-
464

2 Daher VI 1 die Bestlmmung, dass kiinftig- bei Schenkungen
an die Tochter 3 oder mehr Zeugen zugegen sein sollen.

8'B.-Z. 141.

.
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oltw dE Kkai ot Kol O GOV )\aBpov 0‘1'0}1(1 ‘kt\. - In Austophanes
Wespen (1432) lantet am Schluss eines- sybaritischen ‘aivog —
im Grunde nur einer Exschemungsfmm der )\O‘{'Ol Alowmeior !
— das fabula docet: oOtw d¢ xoi oV mopdTpey’ €ig TA TTirtéhov.
‘Und Stesichoros sagt am Ende der Fabel, die ihn, offenbar
nach einem Volksbuche, Aristoteles rhet. II 20 den Himemem
erzdhlen ldsst, (1393 b 19) olTw d¢ kol Uuelg OpdaTe KTA. Man
sieht, wie dle 4 elsten Worte dlesel Abschlusssatze zu. emel
Tiug 561 noch durch”im Eplmythlum der aSoplschen Fabel von
‘der Ameise (vgl. Marx z. d. St.) sic tw illos fructus quaeras
eqs. und etwas verschieden bei Phaedrus .am Schluss einer
der Fabeln, die den Aesop selbst redend einfihren (1,.2,.30)
v0s quoque o cives, ait, hoc sustinete. Auch Kalhmachos
(epxgx 1, 16) glbt die Nut&anwendung seines aivog /80: olTw
xai gv, Atwv, TV Katd oouTov €kat 2. L
Dem Menelaos erwidert Teukros:
1150 éyw d€ y° "vbp Smwmo uwpiag mAEwy,
0¢ év. kakoig UBpiZe Toio1 TV méhag.
k31" aUTOV €lCdWY TIg éuq)epr‘]g ¢uol
opyiv 6 oumog eime ToodTov Adyov'
wvepume, p.n opd TOUG Teevnxowg KoKWG *
1155 €l Tap 'rTOIl]GElg, {061 Tnuovoluevoc.
o1’ dvolBov dvdp’ Evoubérear Trozpwv : :
In dlesen Siétzen -wirkt zunichst das xai eita V. 1152 sonder-
bar3, an Stelle einer gewdohnlichen Ankntipfung mit Tov o’
clowy oder dergleichen. Die sprachliche Erklirung Jebbs
befriedigt nicht. In Wahrheit musste gerade diese Form der
Weiterfilhrung jedem Athener so vertraut klingen wie etwa
ein v mote am Anfang einer Geschichte; das xoi elta an

1 Aristoph. Wesp. 1259; vgl. Hausrath, Neue Jahrb. 1 (1898)
S. 309, Pauly-Wlssowa VI 1720.

2 Auf dem unsicheren Boden. des prosaischon Corpus der
isopischen Fabeln, wie es bisher vorliegt, wage ich keinen Schritt.
Die Kenner dieser Literatur werden v1ellelcht entscheiden konnen,
qb ein Zusammenhang angenommen werden darf zwischen diesem
alted otTw 8¢ xal Uueic und der neben dem gewohnlichsten ‘6 udbog
dnhot nicht seltenen Form des Epimythium, odrw kol TV, GvOpUliwy
u. #hnl. (die Varianten dieses Ausdrucks brauchen hier nicht auf-
gefiihrt zu werden), zB. in sfolgenden Nummern der Halmschen
Sa.mmlung 16, 25, 29, 32, 33, 37, 43 usw. Merkwiirdiger scheint mir
die Ubelemstlmmung der recht seltenen Form des Eplmythmm ardp
olv xal MNudg dei (23, 64, 94b, 100b, 261 H.) mit der Fassung™ am
Schluss der asoplschen Fabel' bei Aristoteles rhet. II 20. 1393 b 32
drap xai budg, M. dvdpeg Tdmot kTA.

'8 Ich jedenfalls hatte zuerst hier angestossen und . war von
diesem xal elta und der Art des Satzbaus aus im. Zusammenhang
mit den Stellen der Komédie zu den oben vorgetragenen Beobach-
tungen gelangt, noch ehe ich Radermachers Anmerkung kannte.
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dieser Stelle brachte von neuem dem Gefiihl des Horers nahe,
welcher Art die kurzen Elzahlungen des Menelaos' und des
Teukros sind. Denn mit xoi elta und ol &meito oder auch
blossem eita oder eémera wird " ganz 1egelmass1g in Fabeln,
die uns in einigermassen ulsplungllchel Form vmhegen das’
entscheidende chtum oder die entscheidénde Handlung ein-
-gefihrt. Erst wird in ‘ein paar Kkurzen Sitzen die Situation
gekennzeichnet, dann geht es.weiter ‘und da sagte (der eine
von den Beteiligten)’ ‘oder ‘und da kam ein So und So und
‘sagte’ oder ‘und da geschah das und das’;’ das ist der feste
Stil des alten aivog. Amtoph Wesp. 1401 Aiowmov &m6 bemvou
Babllove’ 'écmepag ‘Opaceia kai peduon Tig ONGkTEL KUWYV. KdmErT’
¢xelvog efmev xth. Ebenda in der vorhin schon angefiihrten
sybalitischen Fabel 1430 xémeit’ émotag ein’ dvip adt@® ilog,
in einem anderen awog 1384 eita Tf muyuij Beviby & mpedBu--
Tepog xatéBale 1OV vewrepov (damit ist die Geschichte zu Ende,
“es folgt die Moral), entsplechend 1411 &me®” 6 Adoog elmev,
1438 €10’ § ZuBaplTlg (-:mev Vogel 413 'in einer Asopfabel
xdmeita véow TOV matép’ avtfig dmodvhokewv, Lysistrate 789
‘®@1 é\ayoliper in einer Erzibhlung, deren Anfangsworte gleich--
falls mit einem bei Alomeaior Adyor gebriuchlichen Eingang
(Wesp. 1182) zusammengebn (vgl. Norden, Agnostos Theos
'369 1, Wilamowitz zu Aischyl. Ag.718). Auch die neue Ko-
modie gab ihre Fabeln oder Marchen noch in dieser Form:
Philemon (II 521 K.) bei Athenaeus XIIT 606a &AN’ ev Zauw
pev 1ol Mbivou Zugou mote dvOpwmog Npdodn mig: €lt’ elg TOV
vewv kotékhewoev avtdv. Terenz hat auch das treulich be-
wahrt: Andr. 221 fuit olim (hinc) (von Bent]ey zugesetzt)
quidam senex mercator usw., dann 223 ibi twm hanc
etectam Chrysidis -patrem recepisse orbam, parvam. fabu-
lae und in bezug auf dieselbe Sache 923 ff. Atticus quidam
olim navi fracta ad Andrum eiectus est ... tum ille egens
forte adplicat primum ad Chrysidis pcm em se, wo der Zu-
‘horer, wie an der fritheren Stelle der Berichtende, hinzusetzt:
fabulam inceptat. Besonders an den ersten Stellen wahren
auch die vielen kurzen Asyndeta vollkommen den Stil des
alten_aivog. Schwerlich ist es Zufall, dass auch bei Pliaédrus
noch, “hdchdéem die Situation angegeben ist, die Erzihlung
der hauptsachhchen Alktion oder der Ausserung, die die-Pointe
der Fabel bildet, so héufig mit tum emgeleltet wird !, =B.
1,1,3. 1,2, 30. 13121661106111 12. 234usw
Aber nicht nur der Anschluss mit xai elta, der gesamte
Aufbau lisst in dem oivog des Teukros dic Weise der ‘aeso-
pischen Geschichten’ anklingen, Die Situation wird ganz knapp

1 Die Fassungen des dsopischen Corpus und Babrius zeigen
nichts dergleichen. .
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ge/elchnet man_soll fuhlen, wxe alles auf das Dictum am
Sechluss _ankommt ™. “Dass” zum Sprecher dieser Sentenz ein
Quidam gemacht wird, der zufillig binzukommt und S0 Zeuge
“der vorher beschriebenen Situation wird (1152 k@t adToV €ioi-
div. Tig . . . elme), entspncht auch einem bellebten Fabelmotiv:
Wespen 1430 K&nen €mOTAg €in’ dvip aOT® cpl)\og Bei So-
phokles wird das zum ypipog durch den Zusatz des EUQEPTIG
~€uoil opynv 6’ opowg Am Schluss steht dle halb allgemem
gehaltene Sentenz in lmpelaf' ivischer Form (vBpwre, .. bpa
Tovg “TEBVNKOTAG | Kok, dhnlich Wespen 1431 épdor mig_ijv
€xa0Tog enbem TEXVNV. Zum Schluss ein Hinweis auf die bosen
Folgen: €l ydp momoeig, 1061 mnuavovpevoe, dhnlich Phaedrus
append. 10, 12 et tw nisi istum tecum assidue detines ferox-
que ingenium comprimis clementia, vide, ne.querela maior
“accrescat domus. Beliebt scheint ¢ine andere Art des Schlusses
gewesen zu sein: wenn du statt dessen das und das titest
(oder getan hattest), warst du gescheltel (0de1 besser daran).
Wespen 1403 & wvov xvov, €l vij At dvti Tfig Kokfig Y)\wrrng
“moBév nupoﬁg Trptouo Gwmpbilexv dv Kot boxelg ‘und 1438 el
voi Tav KOpO.V THY paptupiay- murnv ¢doog év Tayer émidecpov
¢mpiw, vodv &v eixeg mheiova. Dem entspricht Phaedrus 1, 3,
13 contentus nostris si fuisses sedibus et ... voluisses patz,
nec illam éxpertus esses contumeliam nec hane oepulsam tua

sentiret calamitas. oo

-Gewiss liessen sich bei weltelem Aufmerken mehl typlsclne
Wendungen jener alten dméhoyor feststellen, die uns. leider
meist nur in spiter rhetorischer Uberarbeitung vorliegen. Hier
sollte mit Hilfe weniger, gelegentlich. gefundener Beispiele zu-
nichst einmal nur der Versuch gemacht werden, in einigen
Einzelheiten etwas zu ermitteln ube1 die stilistische Form, in
der diese ‘Fabeln’ etwa im 5. Jalirhundert in Athen umgelaufen
sein mogen. Dass Sophokles, der so gut wie Aristophanes
als ‘Knabe tov Alowmov memdtnee, bei der Gestaltung der
Schlussreden - des Menelaos und des Teukros auch im Ein-
zelnen, vielleicht unwillkiirlich, solcher Geschichten sich: er-
inpert hat, diirfte deutlich gewmden sein.

[N achnag Zu den Beispielen aus Philemon und Menander
(Andria) gestellt werden' musste der besonders interessante, als
solcher bezeichnete (V. 538. 41. 44. 70) apologus im Stichus
des Plautus (offenbar aus Menander). Anfang 539: fuit olim,
quasi ego sum, senex; ei filiae duae er ant, quas, nunc meae
sunt; eae erant duobus nuptae fratribus. Dies quasi ego
sum (weiteres Spiel damit 541. 43. 44. 46. 49 ff) entspnch‘r
genau der Erzihlung des Teukros TIG éu@epng éuoi OpyHv 0’
6potog, auch dies Velqtecksplel in dieser Form war also all-

1 So schoun bei Hesiod, "Epyo 202 ff.
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gemeiner iiblich, Sophokles bedient sich seiner. Auf die
.kurzen, absichtlich monotonen (539 ei filiae duae erant, 540
“eae eramt . . muptae, vgl. 542), asyndetisch an einander ge-
reihten Hauptsitze, in denen die Erzdhlung. gegeben wird,
braucht nur noch hingewiesen zu werden. Auch hier zielt
alles ab auf den Dialog zwischen dem senex und dem adu-
lescens, mit dessen Ende (566) der apologus ohne weitere
Erzihlung abbricht. -Eingefiibrt wird auch dieses Gesprich
“in_der alten Form (545) deinde (elta) senex dlle dlli dixit.]

- Berlin. ‘ . Eduard Fraeukel.

t
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